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Servicios en idioms frabe

Nota de la Secretarfa

1. En virtud del plrrafo 1 de la parte dispositiva del proyecto de resolucién
contenido en el documento A/C.5/35/L.19, relativo a los servicios en idioma &rabe,
la Asamblea decidirfa "incluir el frabe entre los idiomas oficiales ydde trabajo
de los drganos subsidiarios de la Asamblea General, a més tardar el 1. de enero

de 1982", Si la Asamblea General aprueba esta disposicidn habrén de introducirse,
a partir de la fecha de su aplicacibn, las consiguientes modificaciones en el
reglamento de la Asemblea General, Esas modificaciones se indican a continuacién.

Texto actual Nuevo texto

VIII. IDIOMAS VIII. IDIOMAS

Idiomas oficiales e idiomas de trabaljo

Idiomas oficiales e idiomas de trabajo

Articulo S1

El chino, el espafiol, el francés,
el inglés y el ruso serén a la vez los
idiomas oficiales y los idiomas de

Artfculo 51

El &rabe, el chino, el espafiol,

el franc8s, el inglés y el ruso serén

a la vez los idiomas oficiales y los

idiomas de trabajo de la Asamblea General,
sus comisiones y sus subcomisiones.

trabajo de la Asamblea General, sus
comisiones y sus subcomisiotfies.” El &rabe
seré a la vez idioma oficial ‘e idioma de

trabajo de la Asamblea General y de sus
Comisiones Principalés,
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A/C.5/35/L430
Espafiol
PAgina 2

Interpretacidn
Articulo 52

Los discursos pronunciados en
cualquiera de los seis idiomas de la
Asamblea. General serén. interpretadps a
los otros cinco, en la inteligencia de
que la interpretacién del &rabe y al
Arabe se hard s8lo en la Asamblea y en
sus Comisiones Principales,

Articulo 53

Cualquier representante podrf hacer
uso de la palabra en idioma distinto de
lcs idiomas de la Asamblea General, En
este caso, se encargari de suministrar
la interpretacidn a uno de los idiomas
de la Asamblea General o de la comisidn
de que se trate. La interpretacibn
hecha por los intérpretes de la Secretarfa
a los demds idiomas de la Asamblea General
o de la comisidn de que se trate podréd
basarse en la interpretacifn hecha al
primero de tales idiomas.,

Idiomas de las actas literales y
las actas resumidas i

Artfoulo Sh

'S¢ levantarin actas literales o actas
resumidas en los idiomas de la Asamblea
General tan pronto como sea posible, en
la inteligencia de que esas actas se
levantarén en &rabe s8lo para las sesiones
plenarias de la Asamblea y las sesiones
‘de las Comisiones Principales.

Tdiomas del Diario de las
Naciones Unidas

Articulo 55

Durante los perfodos de sesiones
de la Asamblea General, el Diario de las
Naciones Unidas se publicard en los
idiomas de la Asamblea,

interpretacién

Articulo 52
Los discursos pronuhéiados en
cualquiera de los seis idiomas de la

Asamblea General seran intgrpretados a
los otros cinco.

Artfculo 53

(No hay modificaciones)

Idiomas de las actas literales y
las actas resumidas .

Articulo Sk
Se levantarin actas literales o actes

resumidas en los idiomas de la Asamblea
General tan pronto como sea posible.

Tdiomas del Diario de las

Naciones Unidas

Articulo 55

(No hay nodificaciones)
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A/C.5/35/L.30

Espafiol
Pagina 3
Idiomas de las resoluciones y los Idiomas de las resoluciones y los
demés documentos demds documentos
Articulo 56 Articulo 56
Todas las resoluciones y los demis Todas las resoluciones y los demés
documentos se publicarén en los idiomas documentos se publicarin en los idiomas

de la Asamblea General, en la inteligencia| de la Asamblea General.
de que la publicacidn en &rabe de tales
documentos se limitarf a los de la
Asamblea y sus Comisiones Principales,

Publicaciones en idiomas distintos Publicaciones en idiomas distintos
de los idiomas de la Asambles de los idiomas de la Asamblea
ggneral General
Artfculo 57 Articqlo 57
Los documentos de la Asambles, (o hay modificaciones)

General, sus comisiones y sus subcomi-

. I3 - 4
siones se publicarin, si la Asamblea asi
lo decide, en cualquier otro idioma
distinto de los idiomas de la Asamblea
o de la comisi®n de que se trate.

2., Si se aprueba el proyecto de resolucién contenido en el documento A/C.5/35/L.19,
se sugiere que la Asamblea General, en su actual periodo de sesiones, apruebe el
reglamento revisado, en su forma indicada m&s arriba, en la inteligencia de que el
nuevo texto entrard en vigor a partir de la fecha de aplicaci&n del pdrrafo 1 de la
parte dispositiva de la resolucibn. Los 8rganos subsidiarios de la Asamblea General
que hayan aprobado su propio reglamento habr&n de introducir los cambios correspon-
dientes en sus reglamentos respectivos,

3, En el p&rrafo 2 de la parte dispositiva del proyecto de resolucidn, de ser
aprobado, se formulan peticiones al Consejo de Seguridad y al Consejo Econdmico y
Social relativas a la utilizaci®n del &rabe, Al comunicar esta peticifn a los
6rganos principales interesados, el Secretario General sefialard a su atencién los
cambios que hayan de introducir en consecuencia en sus reglamentos respectivos.





